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RAHVUSVAHELISE SÕJALISE PEAKORTERI / VÄLISRIIGI RELVAJÕUDUDE LIIKME 
KAUBA DEKLARATSIOON 

Customs Declaration of Merchandise for Member of International Military Headquarters / 
Foreign Armed Forces 

 
1. Rahvusvahelise sõjalise peakorteri / välisriigi relvajõudude nimi ja aadress / 
Name and address of International Military Headquarters / Foreign Armed Forces 
 
2. Kaup mõeldud isiklikuks kasutamiseks / 
The merchandise is intended for personal use of 
□ rahvusvahelise sõjalise peakorteri liikmele või tema ülalpeetavale / member of International 
Military Headquarters or his/her dependant 
□ rahvusvahelise sõjalise peakorteri lepingupartneri töötajale või tema ülalpeetavale / member 
of the contractual partner of International Military Headquarter or his/her dependant 
□ välisriigi relvajõudude liikmele, tsiviilkoosseisu liikmele või tema ülalpeetavale / member 
of Foreign Armed Forces, civilian member or his/her family dependant 
 
Nimi trükitähtedega ja allkiri / Name in block letters and signature 
3. Deklaratsioon esitatakse □sisseveol □väljaveol / 
Declaration □on importation /□on exportation 
4. Kauba nimetus ja kirjeldus 
Specification and description of merchandise 
 
 
5. □Rahvusvahelise sõjalise peakorteri / □välisriigi relvajõudude / □rahvusvahelise sõjalise 
õppeasutuse volitatud esindaja  
An authorized person of □International Military Headquarters / □Foreign Armed Forces 
/□Multi-lateral co-operative Military College  

 
Nimi trükitähtedega, allkiri ja pitsati jäljend / Name in block letters, signature and official 
seal 
6. □Kaitseministeeriumi/□Välisministeeriumi kinnitus /  
Approval of □Ministry of Defense / □Ministry of Foreign Affairs 

 
Kuupäev, allkiri ja pitsati jäljend / Date, signature and official seal 
7. Täidab tolliametnik / To be completed by the Customs Authorities 
 
Deklaratsiooni number / Number of Declaration 

  
Kuupäev, allkiri ja tolliasutuse pitsati jäljend / Date, signature and official seal 
 


